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ift contrela demoiselle Kelly, sa femme. — Demande en
Mf-ﬁ;ﬁte"‘ dun mariage contracté a Kome. — Arrét du conseil privé
duroi d Angleterre. )

Nous ne rev.iendrons_ pas avec déla_iis sur les faits \qu.i ont don_né
Jien au procés qui s’agile entre les sieur et dame b§vm. Les cir-
conslances romanesques qui se rattachqnt au mariage par eux
contracté & Rome, aprés une double abjuration, la demande en
nullité de ce mariage, soumise au Conseil privé d‘u Roi d’Angle-
terre, larrét de ce Conse:g, la fuite de Iq dame Swilt venant dga—
mander & la France un abri contre I'autorité de son mari, sa pré-

~ sence momentanée dans le domicile conjugal, I'intervention de M.

le procureur du Roi et les mesures prises par ce magistrat pour lui
assurer une pleine liberié morale; enfin les décisions judiciaires
qui, contraires aux prétentions de la dame Swift, ont cgusacré
la compétence des Tribunaux Francais pour connaitre de 'exécu-
tion de I'arrét do Conseil privé, tous ces faits dont nous avons of-
fert & nos lecteurs un récit élendu sont encore présens a leur sou-
ir.

w?l restait au Tribunal a apprécier au fond la demande du marj,
el & décider si M Swift pouvait étre forcée a réintégrer le domi-
cile conjugal.

C'est sur ce poinl qu'ont porté les débats dont nous rendons
compte aujourd’hui. M= Jollivel, avocat de la dame Swift, aprés
avoir rappelé les faits généraux pour lesquels nous renyoyons 4 la
Gazette des Tribunauz des 20 février et 18 mai 1836 , s’est atta-
ché & soutenir que le mariage contracté & Rome a linsu de la mé-
re l'ayail elé sans 'aveu et le consentement de sa cliente; qu’une
pareille union, résullat évident d’une surprise odieuse dont elle
avait été victime, dépouillée de toutes les conditions de garantie
dont Ia loi frangaise, dans un intérét d’ordre public et de morale,
exige impérieusement I'accomplissement, consommée au meépris
de la puissance paternelle , ne pouvail avoir aucune valeur
en France. Enyain dira-t-on que le concile de Trenle en vie
gueur & Rome, permellait aux mineurs de se marier sans consen-
tement deleurs parens, lorsqu'ils étaient catholiques, et que miss
Kelly a puisé dans son abjuration le droit de se marier sans le con-
senlement de sa mére,

Tous les documens de la cause, les enquétes qui ont eu lieu sur
la demande en nullité de mariage, prouventque jamais miss Kelly
0'a prété les mains 4 une abjuration qui lui a ¢té extorquée; qu'en
signant l'acte qui la rendait catholique; elle, jusqu’alors étrangére
aux dogmes de celie religion, elle n'a pas su ce qu'elle signait et
quel engagement elle prenail avee sa conscience ; tout démontre
enfin que, méme de la part de M. Swift, I'abjuration n’a pes éle
sineere.

A Jollivet soutient qu’en présence de ces faits, le Tribunal ne
Peut consacrer les effe(s d’un tel mariage. Mais d’ailleurs, que de-
mande le sieur Swift? la réintégration du domicile conjugal! Eh
bien! celte réintégration est impossible, et M. Swift par ses excés,
parles injures dont il a accablé celle qu’il appelle sa femme, a per-
du le droit de lui offrir son domicile. M Jollivet rappelle & cet
Swift sest, dit-il, rendu
coupable envers la demoiselle Kelly, et Pimputation calomnieuse-
ment lancée contre elle, d'une grossesse suivie d’un accouchement
dont elle aurait caché le fruit. 11 s’efforce d’élablir que d’ailleurs

: Swgft est sans fortune, sans profession, qu’il vit d’une pension
que lui fait son frere ainé, el que dés-lors, ne pouvant offrir 4 sa
emme une habitation convenahle proportionnée 4 son état et
uis:lufﬁﬁgggh il [;E'Sl ‘lnon recevable & demande de rentrer avec
RWin 1. mirs’thlf en termma_pt, je connais l_mvmmblg L"l().l-
e sest Cle s pour M. Swift, et sareésolution de ne jamais
ment qui urdc:nner'\eii ul?){)eurrgﬁgligl n.dgVO{r'(lljtle decla!:er it le plo
grands malhons - union impossible, aménerait les plus
P‘eil:elzlilar?sle’ :tw(;)cal de M. Swift, résume dans une plaidoirie
RSiidees Ce et de lpr’ei‘m_smn, les principes qui lui paraissent
gnalés: o]| at?hque. fé ribunal entre danslgxgmen des fails si-

% .i’ugéeydob' : %ste jug ‘e, dit-il, par une autorite competen[c-, celle
oo it etre re:,pt;ctée;__ ainsi le veut le droit (}es gens ,
. Ju enseignent Bodin et Vatel. En outre, de quoi s'a sit-il

dans Fespice 2 d'une question d’état ! ‘on’ : %
Yiolation g i : question d’¢tat .‘Ce qu’on df;mar;de, c'est la
nal 1 ul pérsonnel anglais ! Or, celte violation, le Tri-
€ peut la consacrer, Mme Swift, d'ailleurs, est non receya-
_s(:'s;lil:nd&?gllirl:ger en Franfe la nullité de son mariage , et
quelle 1agrnn rapport : 1° parce qua son égard , alors me-
Yexpication qy 521 _pas consenli, la nullité serait couverte par
 Darce Tt al que la loi donne & I'époux pour se pourvoir;
dans (o7 9 c‘;r‘s se?ce ‘3“' consentement de la mére , et dont|,

Nqoi blosss ‘l‘oi-d l‘a mc{:]a_aurun seule le droit de se plaindre, n a
Wotiver 1o ekt € public et les meeurs, ce qui seul pourrait

rdant le fyq Pﬁecﬁnf de la part du Tnbunal._ » 4
ey consenti par 1o q elangle établit que le mariage a été libre-
Pas ¢ Gt I’ilr)l i a len;(nselle ‘Kclly,' qui, jamais, _!orsqu’e_!lc n’a

OIS poux, 4 Lot o oerC, ' refusé au sieur Swift ses
deri Sl ilppm_ @ celle allégation, il lit plusicurs lettres
smepl‘ouveju: elly, soit avant, soit apres le mariage, et dont le

Ntimens pour?\tll aél p_lus haut degrg d’évidence quels étaient ses

Bille; congar ' S Wift. Nous en citons quelques extraits -

n enant ces mots en italien :
S, la mano o (i prometlo ,
ul, LA MAIN, je {e promels
rable si que
oment je cra

ure de calme
089015 @’

lque chose ne se déeide pas bientét, ear pres-
s que quelque chose ne se découvre ; jen’ai
. depuis que je suis & Rome : demain, ie ecrois,
dppartementet je ne pourrai peat-étre méme plus ayoir

Je sorai
» Tay misé
qt;s“ chagye m

€0 une |
20us chanea

Poccasion de vous remettre un billet : 2h! si je pensais que vous m’aimez
encore comme auparavant je supporlerais courageusement mes craintes
et'mes espérances actuelles............

M... est occupé & plier bagage et de fort mauvaise humeur contre vo-
tre petile épouse............

A son départ de Rome pour Naples elle écrivait

Quand vous viendrez & Naples, n’essayez pas de me voir jusqu'a ce
(que vous ayez eu des instructions de moi; je conserverai vos {lenrs jus-
qu’a ce que vous veniez, si long-temps que vous tarderez. Je suppose
(u€ nous serons une seraine sans nous voir : figurez-vous combien elle.
sera triste : attendez mes indications : encore une fois, Adiew mon trés-
doux amour............ :

Puis une autre fois :

s

Adieu ; rappelez-vous ce que je vous ai dit et je vous verrai demain la
nvit, mais non pas avant minuit, jusqu’alors la rne n'est pas tranguille
el nos portes point encore fermées; si par hasardje dormais vous pouvez
lancer un petit caillou contre la vitre; rapportez ce billet avec vous : Adieu,
Carinomio............

Vous étes une douce petite créature, vous aurez la miniature ce soir et
Je verrai un joli petit portrait au crayon dans un jour ou deux,

En présence de, ces lettres, qui respirent Iaffection la plus ten-
dre, M¢ Delangle se demande s'il est permis de croire que miss
Kelly n"a pas eié libre, lorsqu’elle a donné sa main & M. Swift, et
que de puis le mariage elle I'a toujours, ainsi qu'on le prétend,
repoussé et considéré comme un élranger.

L’arrét du Conseil privé, rendu aprés une instruction conscien-
cieuse de tous ces faits, doit done recevoir sa pleine exécution.

Dans une improyisation rapide et pleine de logique, M. Poinsot,
avocat du Roi, sans entrer dans I'examen du fond, s’attache & éta-
blir, en s’appuyant sur le texte et Pesprit de la loi et sur les consi-
dérations adoptées par le jugement que nous.transcrivons tex-
tuellement, quela demande de M=c Swift est non recevable. « Sans
doute, dit en terminant ce magistrat , il est a déplorer que les
droiis de la mere aient été méconnus! Mais Ia nullité du mariage
fondée sur ce motif serait-elle bien dans Vintérctde la fille, alors
méme que les principes de droit ne s’opposeraient pas ace qu'elle
fat accueillie dans sa bouchie? Nous ne le pensons pas. Quel se-
rait en effet, surtout aprés T'éclat donné & cotle affaire, la position
de M= Swift, lancée dans le monde, dégagée des liens qui I'atta-
chent & celui dont elle porte le nom?

» Yous peserez ces considérations , Messieurs, et dans l'intérdt
de M= Swift elle-méme , de son repos, de son avenir,. vous
ordonnerez lexécution de arrét qui la rend & son mari. »

Voigi les termes du jugement rendu par le Tribunal :

Attendu que d’aprds la lésislaton anglaise, il est de principe incontes-
table que les mariages sontx par les lois du pays ou ils ont été célé-
brés, non seulement quant & lafarme.des: actes qui-les constate t, mais
encore pour toul ce qui conslitue la capacité des personnes contractantes,
et les conditions essentielles a Ia validité du mariage;

Attendu, en fait, qu'il est constant et reconnu que le 25 mars 1830,
Elisabeth.Catherine Kelly et William-Richard Swift, tous deux Irlan-
dais, se sont mariés & Rome; et que lear union a éié accompagnée de
toutes les prescriptions voulues par lzs lois du lieu de sa célébration;

Attendu que 'l n’apparait pas que la dame Kelly mére ait consenti
au mariage de sa fille mineure de 21 ans, il est certain que ce conse:ile-
ment n'étant pas d’une absolue nécessité dans le pays ot il a ¢té céléhre,
le mariage n’en est pas moins valable selon les prineipes admis et suivis
en Angleterre ;

Attendu que si, sous Pempire de nos lois, les mineurs de 21 et de 25
ans ne sont habiles & contracter mariage qu'avec P'autorisation de leurs
pere et mere, il faut cependant reconnaitre que la morale et I'ordre pu-
blic ne 'opposent nullement a I'existence ¢t au maintien d’une union
formée sans celte autorisation, bien qu'elle blesse la puissanee pateraelle
qui seule est fondée & se plaindre ;

Que c’est, en effet, ce qui découle nécessairement des dispositions des
articles 182, 183 et 184 du Code civil, puisque les deux premiers de ces
articles n'établissent et wautorisent (’action en nullité qu'en faveur de
ceux dont le consentement était nécessaire au mariage et de l'époux qui
avait besoin de ce consentement, mais i la charge de I'exercer dans des
limites et sous des conditions rigourcusement déterminées ; tandis que
Varticle 184 frappe de nullité absolue les mariages qui outragent la morale
€L ouvre une aciion publique contre leuy existence qui blesse I'ordre pu-
blic et les meeurs ; d’on il suit que arrét de la Cour d’Angleterre qui va-
lide lemariage des époux Swift célébré sans le consentementde la mere de
la demoiselle Kelly, n’offre dans ses dispositions rien de contraire a la
morale, et qui soit de nature i en empécher le maintienet I'exécution en
France ;

Altegdu que Pexécution de cet arrét ne sauraitnon plus étre refusée
sous le prétexte que Swift aurait commis des exces et des injures graves
envers sa femme , ou, bien qu'étant sans fortune ou sans état, il ne
peut contraindre celle-ci a aller habiter avee lui, puisqu'a supposer vraies
€l prouvées les allégations de la demoiselle Kelly, elles ne pourraient
motiver qu'une demande en séparation de corps, oudonner lieu & I'exeep-
tion d’éire dispensée de Pobligation imposée a la femme de résider avee
Son mari, et que cette demande, ainsi que l'exception, comportent né-
gessairement avec elles Pexistence d’un mariage valide, ce qui implique
¢videmment contradiction avee la nullité de mariage opposée par lademoi-
selle Kelly contre I'exécution de Parcét dont s’agit ;

Par ces molifs,

Le Tribunal, sans s’arréter ni avoir égard aux fins et conclusions de,
la dcmf:lsclie Kelly, dont elle est déboutée, ordonne que Varrét de la Cour
des pairs d’Angleterre du 15 juillet 1835, sera exécuté selon sa forme
¢l tencur, i qu'en conséquence, dans la huitaine de la signification da
present jugement, la demoiselle Kelly, femme Swift, seratenue de réin-
tégrer le domicile conjugal ;

- Dit quil 0’y alieu d"ordonner Pexécution provisoire.
Fpa e T e

JUSTICE GRIMINELLE.

COUR ROYALE DE PARIS (appels correctionnels).
(Présidence de M, Jacquinot-Godard. )
Audience du 23 juin.

PLAINTE EN DIFFAMATION PORTEE PAR UN AVOUE, PAR UN NOTAIRE ET

VERNEUIL , EDITEUR DU Censeur judiciaire. — QUESTION DE COM-
PETENCE. — EVOCATION. — ARRETS AU Fonb. (Voir la Gazette des
Tribunaux des 5 mai et 19 juin.)

Les avoues et lesnotaires sont-ils des fonctionnaires publics, et @ ce
titre, les plaintes en di{?amation- portées par ' eux sont-elles de la
compétence de la police correctionnelle ? (Oui.)

La Cour a rendu séparément et en présence des parties les trois
arréls suivans :

Prexier amrer. — Plainte de M. Hoemelle , avoué , contre M.
Fournier-Vernewil , M. Souffiot de Merey, auteur de Uarticle, et
joaeontre M. Poussielgue, imprimeur.

La Cour, considérantqu'aux termes de Varticle 1¢r de la Toi du 8 oc-
tobre 1830, tous les délits commis par la voie de la presse sont de Ia com-
pétence de la Cour d’assises ; . 7 A LAy

Que par exception & ce principe, l'article 2 de la méme loi a maintenu
l'article 14 dela loi du 26 mai 1819 , qui attribue aux Tribunaux correc-
tionnels le jugement des délits de diffamation et d'injure par une voie de
publication queleonque contre les particuliers ;

Que cette expression particuliers ne peut étre entendue dans un sens
absolu, qu'elle n’a éé employée que par opposition aux diverses classes
d’autorités ou des agens spécifics dans les articles précédens de la méme
loi, et que tout individa revétu méme de certaines fonctions autres que
celles indiquées, doit étre considéré comme un simple particulier;

Considérant que si Particle 20, en admettant la preuve des faits diffa-
matoires en cas d'imputations contre les dépositaires on agens de P'autori -
té judiciaire, ajoute : £t contre toute personne ayant agi dans, un eaq -
ractére public , ces derniéres expressions se réferent aux distinctions
faites précédemment; qu'elles ne se trouvaient pas dans le projet de loi
présenté & la Chambre des députés , qu’elles y ont été introduites com-
me amendement par la commission, et qu'il résulte des discussions qui
ont eu lieu dans le sein des deux Chambres , qlue leur unique objet a été
de soumeltre encore & la preuve testimoniale les fonctionnaires rentrés
dans la vie privée pourdes faits qu’onaurait  leur reprocher pendant qu’ils
agissaientavecun caraclére public; '

Considérant que le prineipal caractére qui distingue les dépositaires ou
agens de Pautorité, se rencontre dans les garanties qui leur sont accor-
dées, et qu’ainsi, aucune action ne peut étre intentée contre eux sans P’an-
torisation du Conseil d’Etat, aux termes de Vart. 75 de la constitution
del’an. VHI, et qu'une procédure spéciale a été autorisée par le Cede
d'instruction criminelle pour les fonetiont.ires, de Pordre judiciaire ;

Cousidérant queles avoués ne sont que des officiers ministériels, sou-
mis en cas de poursuites aux formes de procédure autorisées pour {ots
les citoyens ; que leurs fonetions consistent & représenter les parties de-
vant les Tribunaux, qu'ils ne sont revétus d’aucune portion de I'autorité
publique ; qu'ils wagissent qu'en faveur d’intéréts individuels dont la dé-
fense leur est volontairement confiée par les parties; qu'ils ne peuvent,en
conséquence, élre considérés dans la cause, eomme ayant agi, soit
comme des dépositaires ou agens de l'autorité publique, soit comme
agissant dans un caractére public; .

La Cour, émendant, sans s’arréter au moyen d’incompétence proposé,
dit que la canse est de Ta compétence de [a juridiction correctionnel]
ordonne, conformément aux dispositions de I'art. 214 duCode d'instr
tion eriminelle, qu'il sera passé outre au jugement du fond.

1€ 3

»
uc-

Deuxieme Arnir. — Plainte de M. Clausse, notaire, contre M,
Fournier- Ferneuil et contre M. Poussielgue, imprimewr.

Considérant qu'il résulte de la combinaison des articles 15, 16, 17 et
18 de la loi du 17 mai 1819, que la diffamation commise par I'un des
moyens énoncés en Part. 1o de eette loi est diversement punie selon
qu'eile a pour objet les corps constitnés, les agens ou dépositaires de I'au-
torité publique, les ambassadeurs ou autres agens diplematigues, ou
qu’elle a pour objet les particuliers;

Que cette derniére dénomination de Part 18 est néeessairement appli-
cable & tous ceux qui ne sont pas formellement compris dans les cas des
art; 15, 16et 17;

Considérant que les notaires, qui, par la loi de leur institution , sont
qualifiés fonctionnaires publics, ne peuvent et ne doivent pas étre ran-
gés dans la classe des agens ou dépositaires de Pautorité publigue dont
il est parlé dans Part. 16 préeité ;

Qu’en effet, sans s’arréter au texte méme de cette loi, celle du 25 mars
1822, dans son article 6, qui a pour objet le délit d’outrage commis con-
tre les fonetionnaires publics, et la loi 26 mai 1819 et autres, relatives 2
la diffamation, considérent seulement les personnes qui y sont désignées
comme des agens ou dépositaires de I'autorité publique ;

" Considérant d’ailleurs que si art. 20 de la loi du 26 mai 1819 a dit
que la preuve testimoniale serait admise contre toutes autres personnes
ayant agi dans un caractére public, il s’agit éviderament de personnes
dont la magistrature a été temporaire, mais qui rentraient originairement
dans les calégories de fonctionnaires établies par les dispositions pré-
citées ; J

Considérant enfin que dans aucune des lois de 1819, 1822 et 1830, on
n’a voulu déroger au principe général d’exclure de toute prenve des
faits diffamatoires toutes personnes autres que les dépositaires ou agens
de Pautorité publique ; que, sous ce rapport, les plaintes en diffamation
portées par les notaires doivent étre soumises aux mesures générales ;

Considérant que les notaires, comme officiers publics , n'agissent que
dans la_mesure des intéréts privés et selon la mission que leur donnent
les parties ; qu'ils sont completement dépourvus de tout exercice de I'au-
torité publique, qu'ils ne rentrent point dans les cas spéeiliés par les ar-
ticles 15, 16, 17 et 20 des lois des 17 et 26 mai 1819 ;

Que dés lors les dispositions de ces articles leur étant étrangeres, ils
resient nécessairement sous I'application des art. 18 et 14 des lois des
17 et 26 mai 1819 ; '

La Cour, émendant, sans s'arréter an moyen ¢'incompétence, recon-
nait la compétence de la juridiction correctionnelle, et dit conformé-
ment & P'art. 214 du Code d'instruction criminelle, que les parties plai-
deront en fond.

TroisikME ARrRET. — Plainte de lg Chambre des notaires contre
M. Fournier-Vernewil.

Considérant que les notaires instituds' pour receveir tous les actes et
contrats auxquels les parties doivent ou veulent faire donner le carac-
tere d’anthenticité, ne sont ni dépositaires ni agens de Pautorité , et ne
sont revélus d'aucune portion de la puissance publique ;

Qu'ainsi les notaires doivent étre considérés comme des particuliers,
aux termes des articles 14 de la loi du 26 mai 1819 et 26 de la loi du
8 octobre 18305 d'out il suit que les délits de difamation o d'injure

PAR LA CHAMBRE DE DISCIPLINE DES NOTAIRES CONTRE M. FOURNIER~

commis & leur égard ne peavent étre soumis aux Cours d’assises, con-
1819 et 25 mars '

formément aux dispositions des lois des 17 et 26 mai




1832, et qu'ils doivent étre. jugés par les Trlbunaux de police correc-
tionnelle ; ;

Considérant que les chambres de diseipline des notaires sont insti-
tuées pour ladiscipline intérieure deleur corps, qu’elles ne peuvent pro-
noncer que des censures ou réprimandes, qu'au surplus leurs déli-
bérations ne sont_que des actes d’administration , d'ordre et de simple
avis ; que leurs membres ne peavent étre considérés comme dépositaires
ou agens dePautorilé publique;

La Cour, émendant, reconnait la juridiction correctionnelle compé-
tente, et en conséquence dit que les parties plaideront au fond.

M. le président : Huissier , appelez la premiére affaire de M
Hocmelle contre Fournier-Verneuil , Soufflot de Mérey et Pous-
sielgue.

M. Fournier-Ferneuil , se levant pour sortir de l'audience :
Je fais défaut au fond.

M. leprésident : Vous avez conclu au fond samedi dernier.

M. Fournier-Ferneuil : Je ne puis plaider au fond.

M. le président : Je vous préviens qu’on ne peul donner défaut
contre vous ; Tarrét sera contradictoire.

Me Philippe Dupin, 4 M. Fournier-Verneuil , qui s’approche |

de la porle de sorfie , en disant tout bas qu’il se pourvoira en
cassation = Vous vous faites illusion.

M. Fournier-Fernewil : Je ne me fais pas illusion du tout.

M. le président : Demandez-yous un délai pour préparer votre
défense ? :

M. Fournier-Ferneuil : Je n’ai nullement besoin de délai ; ma
position m’'est parfaitement connue ; j’ai confiance dans la jus-
tice ; je crois avoir raison sur ce point; je réserve mes droils ,
voila tout.

L’éditeur du Censeur judiciaire sort de l'auditoire.

M. le président : Monsieur Soufflot de Mérey , avez-vous votre
conseil ?

M. Soufflot de Mérey : Je ne crois pas en avoir besoin.

M. Poussielgue , imprimeur , assisté de M Lafargue , se sou-
met au débat sur le fond. :

La loi nous interdit de rendre compte des faits diffamatoires
qui ont été plaidés par Me Teste pour M. Hocmelle ; par M Du-
pin pour M. Clausse , et par M¢ Parquin pour la chambre de
nolaires. ¢ :

M. Glandaz, substitut du procureur-général, a donné ses
conclusions.

La Cour, aprés une heure et demie de délibération, a prononcé
ses (rois arréts. ‘

Les deux imprimeurs ont été acquiltés comme n’ayant pas agi
sciemment.

La Cour, en ce qui touche Ja plaintes de M. Hocmelle contre M.
Fournier-Verneuil, éditeur du Censeur judiciaire et financier, etcontre
M. Soufllot de Mérey, auteur de Particle;

Considérant que les faits énoncés dans le numéro incriminé sont de
nature & porter atteinte & I'honneur et i la considération de M. Hocmelle;

Qu’il résulle des débats de la part de Fournier-Verneuil les preuves
d’une spéculation odieuse ayant pour objet de se faire délivrer des som-
mes d’argent, et que Soufflot de Mérey a cédé a ses conseils et & ses in-
stigations en lui remettant Particle incrimingé, et qu’il doit en résulter
une différence dans application de la peine ;

Condamne Sounfflot de Mecrey en 100 fr. d’amende.

Condamne Fournier-Verneuil 4 une année d’emprisonnement, 2,000
fr. d’amende, A linterdiction des droits civils mentionnés en l'art. 42
du Code pénal pendant un temps égal a la durée de 'emprisonnement,
et en 3,000 fr. de dommages et intéréts envers Me Hocmelle partie
civile: fixe & 15 mois la durée de la contrainte par corps ;

Ordonne linsertion de Varrét dans trois journaux, indépendamment
de celle qui devra avoir lieu dans le prochain numéro du Censeur judi-
ciaire et financier.

Dans la seconde affaire, M. Fournier-Verneuil estseul condam-
né pour diffamation envers M. Clausse, notaire, a une an-
née d’emprisonnement, & Uinterdiction des droits civils pendant
un an, 42,000 fr. d'amende et 2,000 fr. de dommages et intéréts.

Le 3¢ arrét, relatif 4 la plainte de la chambre des notaires, est
ainsi motive :

Considérant que le passage du Censeur Judiciaire et Financier dont
il s'agit, ne présente pas le caractére de diffamation exigé par article 13
de la loi du 17 mai 1819, mais qu’il contient des expressions outra-
geantes qui constituent le délit d’injures, et que la somme demandée par
Ies parties civiles & titre de dommages el intéréls n’est point exagérée &
raison de la gravité des injures ;
¢ Condamue Fournier-Verneuil en l'amende de 500 franes (mawi-
mum de Pamende ), et 10,000 fr. de dommages et intéréts envers les
parties civiles ; :

Fixe parcillement 2 une année la durée de la contrainte par corps.

Tl résulte de ces arréts, contre lesquels M. Fournier-Verneuil
annonce un pourvoi en cassation, qu'il est condamné , en tout, a
deux ans de prison, & Uinterdiction des droits civils pendant le
mome espace de temps, a 4,500 fr. d'amende et 15,000 fr. de dom-

mages et intéréts.

e LR L
CONSEIL DE REVISION DE PARIS. \
(Présidence de M. Ruhlieres, maréchal-de-camp. )

Audience-du 22 juin.

Lorsque plusicurs délits sont signalés dans une plainte, et que d'a-
pres Pordred’informer du lieulenant-général, L instruction a porté
sur tous les délits, le Conseil de guerre peut-il se dispenser de sta-
tuer sur chacunde ces délits, si par la déclaration de culpabilité
sur un premier chef, il est évident que Uautre délit n'a pu étre
commis? (Non.)

End’autres termes : Un-militgire étant déclaré coupable du délit
de vente d’effets fournis par UEtat, doit-on statuer sur le délit
de dissipation de ces mémes effets lorsqu'il est reconnw qu'il ont été
vendus? (Oui.) ‘

Ces questions sont importantes pour la jurisprudence militaire,
car il n’arrive point de séance de Conseil de guerre ot plusieurs
préventions de celie nature ne soient soumises 4 leur jugement.
C’est une opération si promptement faite que celle de vendre un
pantalon, une chemise, ou une paire de souliers pour quelques
sous qui sur le champ sont eonsommés au cabaret le plus voisin!
La loidu 15 juillet 1829 a dd réemédier a ce grave inconvénient
qui, par la multiplicité incroyable de faits, portait & I'Etat un pré-
judice notable; elle a done prévua le délit de vente d’effets d’ha-
billement, comme elle a prévua le délit d’objets d’armement; mais
comme la venle eft été souvent diflicile & prouver bien que I'objet
ehtdisparu, ces marchés étant toujours conclus en I'absence de Lé-
moins, la loi a prévu aussi le delit de dissipation ou de détourne-
ment d'eflets contre celui qui ne représenterait pas les siens lors-

qu'il en serail requis par ses chefs, el qui & défaut de représenta- |

tion nejuslifierait point qu’ils sont néanmoins encore en son pou-

" yoir; la mise en gage a ¢té aussi déclarée délit et punie comme

tel. Ainsi lorsqu'un militaire ne représente point un effet d’ha-
billement, d’¢quipement ou d’armement, la plainte porte en géné-
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ral sur les trois délits, ou de vente, ou de dissipation, ou de mise
en gage ; 'instruction et les débats prouvent quel est celui de ces
trois délits que le prévenu a commis, en détournant a son profit les
effets que I'Etatlui avait fournis pour son seryice,

Les questions sont posées dans la chambre du conseil par M. le
commissaire du Roi, conformément 4 la plainte et & la formule des
chefs d'accusalion énoncés dans le dernier interrogatoire subi par
le prévenu. L'une de ces trois questions étant résolue affirmative-
menl, il semblerait inutile de s’occuper de la solution des aultres,
mais le Conseil de révision n’a peint admis ce systéme.

OEuvrard, soldat au 6¢ régiment de ligne, a ététraduit devant le
2¢ Conseil de guerre comme prévenude vente et dissipation d’effets
d’habillement. Lesdébats qui ont eu lieu ont déterminé le Conseil
le déclarer coupable du délit de venle, et dés lors M. le président
n’apas jugé convenable de consulter le Conseil sur la question de
savoir si OEuvrard était coupable du délit de dissipation. Néan-
moins le Conseil, tout en déclarant ce militaire coupable du délit le
plus grave, n'appliqua que le minimum de la peine portée par la
i.‘:)ll de juillet 1829. Ille condamna & deux ans de trayaux pu-

ics.

Le condamné OEuvrard s’est pourvu en révision.

Le rapport de cetle affaire a ‘été fait par M. le commandant Brés,
chef de bataillon d’état-major, qui ne trouvant aucun vice dans la
procedure el la peine légalement appliquée au fait déclaré consta-
tant, a conelu & la confirmation du jugement,

Mais M. Everard, sous-intendant militaire, remplissant les fone-
tions de commissaire-général du Roi pres le Conseil de révision, a
présenté quelques observalions par lesquelles il a démontré que le
Counseil avait omis de statuer sur la seconde question posée dans la
chaimbre des délibérations par M. le commissaire du Roi, et a sou-
tenu que cette omission est une nullité qui doit entrainer la cassa-
tion du jugement. |

Le défenseur au pourvoi vient joindre ses efforts 4 ceux de
M. le commissaire-général du Roi, et soutient que les principes de
Ia législation ont éLé violés.

Le Conseil se retire dans la chambre des délibérations pendant
une heure et demie, etrend par I'organe du président un jugement
qui est ainsi concu :

« Considérant qu’aux termes de la plainte, le nommé OEuvrard était
prévenu des délits de vente et de dissipation d’effets d’habillement & lui
confiés par 'Etat;

Considérant que le délit de dissipation d’effets est distinet du délit de
vente prévu par art. 3 de laloi du 15 juillet 1829:

Considérant qu'il résulte de ce qui est prescrit par Parrété du directoire
exéeutif du 8 frimaire an VI, que lorsqu’il y a plusieurs délits, il faut po-
ser chacune des questions de culpabilité;

Considérant enfin que dans aucun cas un Conseil de guerre ne peut se
dispenser de poser la question de culpabilité résultant de la plainte , sauf
i poser subsidiairement les questions nouvelles résultant des nouveaux
délits manifestés par I'instruction;

Le Conseil de révision faisant droit au réquisitoire deM. le commissaire-
général du Roi,annulle le jugement rendu par le 2¢ Conseil de guerre,

etc., etc... etrenvoie le dit OLuvrard devant le 1< Conseil de guerre de
Paris pour y étre jugé de nouveau.

—_— e —

CHRONIQUE.

. DEPARTEMENS.

La Cour d'assises de I’Aube a continué dans son audiende du 21
I'horrible affaire relative au crime de parricide commis sur la per-
sonne de la veuve Tribouley, octogénaire. (Voir la Gazettedes Tri-
bunauwx des 17, 20, 21, 22 et 23 juin.)

Celte séance n’a point présenté le méme intérét que les préce-
cédentes. Il n’est résulté des dépositions des témoins aucune cir-
constance dont il ne soit fait mention dans les interrogatoires qui
donnent jusqu’ici un tableau complet de I'affaire. Isidore Bouchu
et Juneau ne sont pas sortis du morne abatiement dans lequel ils
paraissent plonges ; la femme Juneau a fail & plusieurs reprises de
vives interpellations aux témoins; la femme Isidore Bouchu se
montrait moins émue et s’exprimait avec plus d’assurance; Abel
conservait toujoursla méme présence d’esprit el un calme qui res-
semble & de l'indifférence.

Nous n’avons done a rapporter aujourd'hui aucun incident, si ce
n’est l'indisposition subile d’un jure- supplémentaire, M. Danton,
d’Arcis. Un médecin, M. Delaine, qui se trouvait & I'audience,
s’empressa de donner ses soins & M. Danton, et sur le rapport que
fit ce docteur & la Cour, M. le président autorisa le juré 4 se relirer
chez lui.

La Cour a entendu la déposition de M. Pataille, juge-de-paix a
Ervy. :

11 ne restait plus, pour le lendemain 22, que deux témoins im-
portans a entendre : MM. les docleurs Jacquier, d’Ervy, et Ricard.

M. le procureur du Roi, un ou deux défenseurs seront ensuite
entendus. L'audienced’aujourd’hui jeudi a da &étre remplie tout
entiére par les plaidoiries ef les répliques. Le résumé du président
et Varrét n’auront lieu probablement que vendredi.

— Aux mois de juin et juillet 1835 de nombreux incendies
désolérent la commune de Bonneville-la-Louvet , dans I'arron-
dissement ‘de Pont-I'Evéque. Une vive inquiétude se ‘répandit
dans toute la contrée, qui craignait de voir renaitre le fléan que
des mains criminelles étendirent, il y a quelques années, d’'une ma-
niére si lerrible, sur les départemens de la Normandie. Heureuse-
ment les nouyeaux désastres se concentrérent dans la localité, et la
justice n’eut & chercher les coupables que parmi les habilans du
pays. ‘

Dans I'élat d'inquiétude et d’irritation ot ces crimes avaient mis
les esprits, dans Vincertitude surtout qui régnait sur la cause el par
conséquent sur lesauteurs de ces incendies, les soupgons se porlé-
rent d’abord sur une personne notabledu pays, qui erut méme, mais
a tort peut-tre, prudent de s'¢loigner momentanément pour lais-
ser se dissiper les préventions, et a la justice le temps de découvrir
les eoupables. Les premiers soupcons furent bientot reconnus dé-
nués de fondement, et l'autorité judiciaire dut, disons-nous,

chercher les coupables dans la localité méme; et, par suite

de ces investigations, quatre individus furent arrétés comme au-
teurs présumés de ces incendies, qui, la plupart, n’avaient d'ailleurs
entre eux aucune connexité.

Le premier incendie eut lieu le 6 juinj il éclata dans une papete-
rie apparienantdune veuve Jourdan, depuis lors femme Aragonez.
Le feu se manifesta au toit, el s’étendit si promptement que les se-
cours furent impuissans pour en arréler les progrés. Les ouvriers
de la fabrique eurent & peine le temps de se sauver ; deux d’enire
eux recurent méme de graves bralures. La veuve Jourdan et sa
famille étaient couchés dans un bdtiment voisin, ainsi qu'un ou-
yrier, Manuel-Casillo Aragonez, espagnol, qui travaillait & la pape-
terie, et quel'instruction a signalé comme étant avec la veuve Jour-
dan dansdes rapports a Uintimité desquels le mariage qui les unit
peu de lemps aprés n’eul rien dajouter.

Un mois plus tard, un nouvel incendie réduisit o
bitation de lg veuve Jourdan, qui s’était fait assurer, 0 cendres Py,

Le 12 juillet, sur leshuit heures du matin, un incendje ¢
une partie de Ia tofture d'une maison habitée, dans la pgp ous
mune de Bonnevﬂle—la—Louvet, par une veuye l’uﬂ::t‘un:ler:e
tite fille Elise, dgée de 15 ans. A la suite de cet t":\fémamemml
femme se retira avec sa petite fille chez le pére de celle-cj ., Cetle
bite avec sa famille dans une maison appartenant au sieur’Lqm 3
Le 15 juillet, 4 cinq heures du soir, un batiment & usage d:rche,.‘
ge, dépendant de cette habitation, fut consumé avee topt .;egra?.‘
contenait. Le 16, on, remarqua sur le toit de la maison d’habil i
les traces d’une lentative d’incendie. Enfin, le 18, vers ype }?hoﬂ
et demie aprés midi, la maison qu'habitait la famille Rahy ;
une maison attenante furent réduites en cendres. Elise R;.haux ]
fait I'aveu qu’elle éfait I'auteur de ces crimes, et l’inl‘ormati(;l X
élabli. Rienn’a permis de supposer qu'elle edt des complic n Ta
Pon n’apu assigner d’autres causes a ces actes criminels qu,lfS,e
tal instinct de destruction et une rare précocilé de vices, n -

Pendant qu'Elise Rabaux accomplissait ces acles funeses 1
sieurs incendies et tentatives du méme crime avaient lieg da’ng H
voisinage, sous les yeux, pour ainsi dire, des habitans et soyg e
des magistrats qui s’étaient transportés pour informer sur Jes g
miers désasires. Ceux-ci avaienten partie détruit des pmpri‘:ﬁ'
d’un sieur Léger, cultivateur & Bonneville-la-Louvet.  Leg so‘,m
cons les plus graves se portérent sur une fille Euphrosine Lerat
dgée de 27 ans, servante de ce propriétaire. Cette fille, don | gy
raclére €lail bizarre et irritable, avait demandé a quilter sang mt
Lif' ses maitres; puis elle avait voulu, mais trop tard, rester 3 leny
service. D’apres l'information et les débals, ¢’était pour se venger
de ce que ses mailres ne consenlaient pas a la reprendre, qu'elj
avait mis le feu & leurs propridtés. La maniére dont le fey 8'élaj
déclaré, par les toits; les démarches suspectes de cette fille .
dansun de ces incendies se trouvait seule dans la maison, og 8
avait é1é apercue se donnant beéaucoup de mouvement et le;mnt deg
allumettes & la main; sa conduile au moment des incendies plo-
sieurs propos plus quindiscrets, tout tendait 4 I'accuser: Jo soin
meéme qu’elle avait pris d'attribuer les incendies 4 des n;endians
qui n’ont point paru dans le pays, devenait contre elle une poy.
velle charge. Un habitant seuldela maison pouvait dailleurs avoip
mis le feu; car 4 lasuite de tant de désastres, I'alarme était géng
et une suryeillance active exercée autour des habitations. Rien ya
¢tabli, du reste, que la fille Lerat et Elise Rabaux aient agidla
complicité ou a l'instigation 'une de I'autre, mais l’informauon:a
donn¢ lieu de penser quelles connaissaient leur conduite respec-
tive. On I'a supposé surtout en voyant I'intimité qui s est élablie
entre elles pendant et aprés les_incendies, quoiqu’elles n’eussent
auparavant aucune liaison, :

Ces desastres ont donné lieu & I'affaire portée devant la Cour d'as-
sises du Calvados. Les débats qui ont duré deux jours ont el pour
résultat acquittement des époux Aragonez.

Les filles Rabaux et Lerat ont été déclarées seules coupables ef
condamnées, savoir : la premiére, dgée de moins de seize ans, &
&tre renfermée dans une maison de correction jusqu'a I'age de 21
ans; el la seconde, & six années de reclusion sans exposition, alten-
du les circonstances atténuantes reconnues par le jury.

—La Cour d’assises de 1'Yonne, présidée par M. Séguier fils, a
mis en jugement le 17 de ce mois, le nommeé Bouiat, vigneron, ac-
cusé d’avoir commis sur sa femme, dgée de 24 ans, avec laquelleil
était uni seulement depuis cing mois, un assassinal en lui fracas-
sant la téte a coups de maillet. Déja cet homme avait subi dix ans
de reclusion pour voies de fait enyers'son pére,

Le 23 avril il fut accusé par un de ses voisins d’un vol de 25 fr.;
eflrayé de cetle accusation, bien qu'il protestit de son innocence,
mais parce que déja il est repris de justice, il chercha & assou-
pir cette affaire. Aucun arrangement n’ayant élé accepté, Bouiat se
livre au plus profond désespoir. « Je vais commettre un homicide,
dii-il, dans la matinée du 24, et peut-ttre pas rien qu'un! » Telles
étaient ses dispositions dans celte journée, lorsqu’a trois heures
aprés midi il rentre 4 son domicile, envoie chercher sa femme, qui
se rend aussitot prés de lui ; puis une heure aprés on le voit sortie
tout ensanglanté, ayant au front deux blessures dont le sang coule
avec abondance ; il s’écrie que son accusateur est cause de la mort
de deux personnes, et court se précipiter dans un puits profond dont
on le retire ayec peine. Pendant ce temps, on entrait dans sa mai-
son; el on trouvait sa malheureuse femme en chemise, élendue sur
le carreau, la tete horriblement fracassée, et pres d'elle le maillet
ensanglanté dont elle a été frappée. <

Bouiat a essayé datiribuer la mort de sa femme & un slli‘"'i“’.‘e
concerlé entre eux. N'ayant pu réussir a se tuer de celte maniére,
il estallé se jeter dans un puils d’ott on I'a retiré. Il a couru versun
autre puits d’ot il a é1é également retiré et mis entre les mains
la justice. A

Détenu & la prison d’Auxerre, il a tenté d’abord de s’\é\radel',
puis de s’empoisonner avec du vert-de-gris formé par le s¢jour
plusieurs gros sous dans du‘vinaigre.

Une pierre a été placée 4 U'endroit du cimetiére ou sonl déposés
les restes de sa femme ; on y lit celte inseription : « Pardonne-mol
» 0 Catherine! et repose en paix! » Boniat a paru devant [a
d’assises, portant le deuil de sa femme, un crépe au bras Sﬂuf‘he'

Déclaré coupable d’homicide volontaire sans préméditalions
Bouiat a été condamné aux travaux foreés a perpétuité.

— Une soirée fut donnée, il y a peu de jours, a Arcis; U
nombreuse société étaitréunie, quand M Hardouin, avoué et juge
suppléant, y arriva. Anssitot qu’il parut dans le salon, et aVi8
qu'il ent fini les salutations d’usage, une grande partie de 1a S0
ciélé se leva et partit, laissant M. Hardouin presque seul au lflllle‘
du salon, fort étonné d’une semblable réception. M. Hardouin &
tribua la retraite de la société & des propos injurieux et diff
toires de M. Paulin, controleur des contributions directes.
porté plainte contre M. Paulin, et s’est rendu partie civile. Al}i
fixé pour la cause, les témoins assignés se sont présenteés, mais
la veille, M. Hardouin s'était désisté de ses prétentions. M. Pault
ne trouvant pas d'antagonisle 4 combattre , a demandé acte
désistement, formé une demande en dommages-intérts de I
fr. et conclu & &tre autorisé & faire afficher le jugement
toutes les communes de 'arrondissement, et a le faire insererd
trois journaux da département. ablics

Le Tribunal, sur les conclusions conformes du ministére P! s 1
a condamné M. Hardouin aux frais de sa plainte, €t @ remi .
(I:’ause A trois semaines, pour statuer sur la demande formee par-

aulin,

— Dans la nuit du 20 au 21 de ce mois, un incendied 00115““&
55 batimens de la commune d’Arthonnay, arrondissement de ! de
nerre. Les habitans, surpris par Uactivité du feu, ne sont Soﬂhan—
leurs habitations qu’avec peine et exposés aux plus grasmdlﬁus ou
gers. Un homme et deux filles ont péri; plusieurs sont IJes
moins blessés ; des bestiaux sont ensevelis sous les déq:orubl‘t h

ménages se trouvent sans asile , sans mobilier, et la Pl“l’ar ’




On dit que rien n'élait assuré, et que la malyeillance
Felemens o ngére  ce sinistre extraordinaire. La justice informe,
* S

% 4 gscription est ouverte a Ia mairie de Tonnerre.

R —

Paris, 23 Juin.

: ué, et M. Garnier, huissier, ont été cités hier

BE’ D"‘}"f:é;f ‘1{)?11‘ IiI. le procureur du Roi devant toules les
disc'phnal:li Tribunal de premiére instance réunies & huis clos. 11
‘hambr?sd’une censure. provoquée contre eux par le ministére
agissal’ ur avoir concouru 4 la signification des actes de proceé-

, public, pﬂa la duchesse d’Angouléme au parquel de M. le procu-

dul‘eglilﬁoi , & la requéte de M. Naundorff qui se prétend le seul
ur

v uphin entre les prétendans qui ont déja figuré 4 divers
V.E"lmgﬁ-g:t ll)es Tribunaux. Ilréclame comme tel de la duchesse
u'"":ls ouleme le partage de ce qu'elle a pu recueillir de la fortune

paleruelle et maternelle.

__ Ainsi que nous T'avons fail pressentir dans nolre numéro

wior. Paffaire des sicurs Horner, Lourtet et Aribault fils (ce
d !ue-,e; absent ), accusés de fabrication d’unfaux billet de 500,000
dern dont la succession Armand Seguin se trouverait débi-
franco "a 616, sur un réquisitoire de M. le procureur-général ,
trlff? ' du role de cette session. Le motif de celte radiatio= est fondé,
meﬁ)e nous l'avons dit , sur la nécessité de joindre cette affaire
;o;l:m accusation de faux testament dont I'instruction n’est point

achevée.

_ 1a maison Musset ainé, Sollier et '.39,’ qui exploite sur une
fort grande tchelle les remplacemens militaires, a soutenu hier
devantle Tribunal de commerce un procés dont t_es particularités
sont intéressantes. Celle maison a coutume de stipuler dans tous
ses traités quelle ne paiera qu'aprés l'expiration de I'année de
garantie, et que, i, dans cet intervalle, le remplacant trafique de
sa eréance, le prix du remplacement ne deviendra exigible qu’a-

rés libération définitive, c’est-a-dire apres 8 ans. Comme le rem-
plagant ne fait le sacrifice d’une partie de son exislence que pour
ayoir immédiatement des écus, soil pour soulager sa famille, soit
ar mener, pendant quelque temps, joyeuse vie, il faut, de toute
nécessité, par suite de celte stipulation, qu'il s’adresse & la compa-
ie Musset elle-méme, laquelle ne consent au rachat que moyen-
pant un rabais de 30 ou 40 p. 100. Si le remplacant traile avec un
tiers 4 des conditions plus avantageuses, la compagnie fait aussi-
tot juger qu'elle ne sera tenue de payer qu’au bout de 8 ans, de-
puis ladmission par le Conseil de révision. Alors, le pauyre ces-
sionnaire du remplacant est obligé, pour rentrer dans ses fonds,
de subir l1a loi qu’il plait & MM, Musset ainé et Sollier de Iui im-
ser.
pOUne autre clause que la compagnie ne manque jamais d'insérer
dans ses contrats , ¢’est qu’elle ne pourra étre contrainte au paie-
ment que sur le yud'un cerlificat de présence au corps. Quoi-
que le minisiére de la guerre ait 200 millions & consommer par
an, il ne peut pas, neanmoins , appeler tous les jeunes soldats
sous les drapeaux. Souvent il laisse les remplacans dans leurs
foyers faute de fonds pour les meltre en activité de service. Cepen-
dant, malgré celte résidence foreée au village , le remplacant ne
libére pas moins le remplacé , car I'année de garantie court du
Jour de I'admission par le conseil de préfecture, et non du jour
del'entrée au corps. Mais quand aprés I'année révolue , le rem-
placant vient réclamer la somme promise , on Iui répond : Fous
n'avez pas de certificat de présence. -

Ceite combinaison fort habile a été sanctionnée aujourd’hui ,
pour la troisiéme fois , par le Tribunal de commerce , sous la
présidence de M. Ledoux. Me Badin a porté la parole pour MM.
Musset ainé , Sollier et Ce , et M° Martin-Leroy pour le cession-
ngire d'un” remplagant.

— La section du Tribunal de commerce, que préside M, Char-
les Fessart , a vidé son délibéré dans I'affaire de M. Paulin con-
ire M. Lenormand fils. On se rappelle qu’il s’agissait d’'un em-
prunt de 45,000 fr. fait par le premier chez le second , SuUr un
nantissement de 500 exemplaires des 20 premiers volumes de

YHistoire parlementaire de la Révolution francaise , et que le

Préteqr,, contrairement au contral , avait omis de faire assurer ce
#ige important , qui a péri en lotalité dans Uincendie de la rue
du Pot-de-Fer. Le Tribunal a condamné M. Lenormand fils 4 fa-
hrlquer, dans 'espace de neuf mois , 900 nouyeaux exemplai-
Tes des 20 premiers volumes de I'fistoire parlementaire , sinon

4 lenir comple de 33,333 fr. 33 c., pour tenir lieu de leur va-,
leur, le tout avec dépens.

. — L'enceinte de la police correctionnelle présente aujourd’hui
Yaspect d’un bureau de placement. Ce ng sont partout que fa-
bliers blancs et petits honnels , habits de livrée et vestes d’ecurie.
» Un grand diable (aillé en heyduque , sourit agréablement & un
groupe de femmes de chambre et de bonnes d’enfans : ici un pa-
m';:“aleé > 1es mains dans les poches de sa grande veste, conte fleu-
ion €S cuisiniéres : un énorme cocher, en culotte de raline A
Af’ Sur un bane dont sen ampleur a envahi les trois quarts.
cocggfel’gsel}]?m de Joséphine, les chuchottemens se taisent ,
attention, ile: en style parlummtane, mouvement général
&gﬁsfphme, assez jolie femme de chambre de vingt ans , va s’as-

ur le_banc'des prévenus. M= la marquise de X... s’avance
me plaignante. A

(743 )

service ne lui convenait pas , celle-ci se présenta un matin dans
sa chambre & coucher, se précipita sur elle et aprés avoir jetée
violemment hors de son lit, lui porla plusieurs coups de pied et
la laissa sans connaissance sur le parquet,

M. le président, 4 la prévenue : Convenez-vous de ces faits?

Joséphine : Tout cela est faux. Je me suis présentée chez Mada-
me pour lui demander 100 franes qu’elle me devait: elle m’a dit
qu’elle ne me devait rien et m’a mise & la'porte en me disant des
injures. Au reste, c¢’est la le genre de la maison, de ne pas payer les
domestiques et de les renvoyer avec des sottises. J'ai mes té-
moins.

Premiére cuisiniére : Je suis entrée chez M= la marquise aux
gages de 400 fr. ca allait bien d'abord; mais voila que tous les
Jours Madame me chicanait sur mon marché, el venait fourrer le
nez dans mon beurre et dans mon charbon. Mais Dieu merei, moi
qui n'ai jamais travaillé chez le pelit monde, ¢a ne m’allait pas, et
j'ai donné son compte 4 Madame.

Joséphine : Dites donc, ma cheére , est-ce que Madame ne yous
doit pas encore de I'argent?

La cuisiniére : Oui, ma chére, 70 francs que j’ai avancés pour
elle dans mes marchés ; mais je lui en fais quilte.... Je puis me dire
au-dessus de ¢a.

Seconde cuisiniére : Messicurs , Madame me doeit mes gages et
de I'argent que j'ai avancé pour elle; je vous prie de la condamner
4 me payer. :

M. le président: Tl ne s’agit pas de cela. Savez-vous ce quis’est
passé entre la préyvenue et sa maitresse?

La cuisiniére : Ah! Dieu merci! quand j'ai quitté la baraque,
¢’était pas pour yrentrer.... mais je I'avais bien prédit & Joséphine
qu’elle n'aurait que des avanies dans ¢’le maison 14...

Le cocher arrive & son tour; il ne parait pas encore bien ré-
veillé, ef son teint enluminé trahit les libations du matin.

M. le président : Que sayez-vous?

Le cocher, péniblement : Ce que je sais.... c'est que M~ la
marquise m'a... m’a mangé un hoisseau d’avoine... une bride et...
et un manche de fouet... qui s’entend... qu’elle les a mangés....
voila la... la chose... J'avais payé tout ca pour elle... pour son
comple, & M=< la marquise... el elle m’amis & pied comme un joli
garcon... sans se me reintégrer mon argent... et ¢a... sous celui
que je buvais son vin... qui est & faux... vu que je... je n’en-bois
jamais... ;

Ici le cocher, qui léve la main pour donner a sa déclaration la
garantie du serment, perd son centre de gravilé, et aprés une os-
cillation marqueée, il se cramponne & la barre, sur laquelle il sap-
puie fortement en ajoutant : « Jamais!... de P'eau-de-vie, je ne
dis pas. » '

Viennent ensuite les femmes de chambre,bonnes d’enfans, chas-
seurs, valets de pied, qui tous déclarent avoir seryi M= la mar-
quise et 'avoir quiltée sans élre payés.

Mme Ja marquise se récrie avec indignation contre ces repro-
ches, el persiste dans sa plainte contré Joséphine. Deux témoins
viennent enfin déposer des voies de fait de celle-ci contre son an-
cienne maitresse,

Le Tribunal condamne la prévenue & 4 mois de prison
- Joséphine : Pardine, ¢a a toujours raison, des maitres!.. J'en
rappelle.

Les témoins se retirent en tumulfe. Le cocher, ,qui s'est déja
rendormi sur son banc, reste seul, et a la fin de audience, le gar-
¢on de salle est forcé de venir le réyeiller, et de le mettre & la
porte.

—DM. le président, au prévenu : Reconnaissez-vous avoir pris la
montre et la chained’or de celte bonne?

Le prévenu : Par exemple, Monsieur, totalement incapable.

M .le président : Cependant cette bonne a déclaré dans linstruc-
tion que, sous prétexte de lui prodiguer des soins lorsqu’elle était
évanouie sur le boulevard, vous lui aviez soustrait ces objets.

Le prévenu : Madame peut dire ce qu’elle veut, mais ¢ca n’empé-
che pas toujours que c’est absurde, je dirai méme ridicule; com-
ment voulez-yous qu’en plein jour, surle boulevard, on puisse étre
assez & son aise pour faire le conp en question? Je vous promets
que c’est tout ce qu'il y a deplus faux.

M. le président : Au surplus, vous allez entendre sa déposition.

Le prévenu : Oh! il est impossible quelle dise cela devant
moi.

M. Te président, & la plaignante : Répétez votre déposition.

La bonne, avec hésilation: Excusez, Monsieur, mais c'est que
ce n'est plus ca.

M. le président : Comment !

La bonne : Non, Monsieur , la chose s'est passée autrement.
(Elonnement. )

Leprévenu : P'élais bien sir qu'elle ne pourrdit pas répéter de-
vant moi nne chose aussi absurde. A

M. le président, & la plaignante : Eh bien! expliquez-vous.

La bonne : VI ce que c'est, pour de vrai. Je marchais avec
confiance quand je suis accostéc par ce jeune homme qui me deman-
de de lui faire I'amitié¢ de lui donner 'adresse d'un hotel. — Je ne
la connais pas , Monsieur. — C’est désagréable, parce qhe je suis
¢tranger. Je viens de bien loin, si vous saviez. — Je n’en doute
pas, Monsicur, — Je viens du pays deTor. — Ah! ah! c’est done
hien loin?—Je crois bien, aussicomme jen’espére pasy retourner de
sitot, j’aieu soin de me bien garnir mes poches avant de quitter le

hetreux tout de méme. — Oh! mon Dieu, vous croyez, je le serais
encore bien plus si je savais mon adresse, car enfin avec tout mone
or, je suis menacé de coucher & la belle éloile. T'enez ca, 20 fr. en
or si yous me dites mon adresse. Ca me donne a réfléchir, et j'élais
bien vexée de mon ignorance, car enfin il ne m’arrive pas de ga—
gner vingt francs tous les jours. DMais ¢a ne me faisait pas
plus savoir son adresse. Voild qu'un autre jeune homme arrive et
me demande ce quime tracasse; je lui conte I'affaire. « Ca n’est quer
ca, je la connais son adresse : en avant, tous les trois, mais part &
deux, ma petite mére. « C’élait toujours dix franes, ca en valait la
peine. Nous nous meltons a marcher,a marcher, mais toujours ils
prenaient des chemins détournés, sibien que je ne m'y reconais—
sais plus du tout, lorsqu’arrivés derriére deux chantiers solitaires,
celui-la me dit tout d’'un coup : « Faut me donner ta montre et ta
chaine et ton chdle..., ou sinon.... » L’aulre ajoula: « Et tom
parapluie. » Mais eelui-ci répondit : « Non, faot pas la dépouil—
ler tout & fait, y en a assez comme ca. » J'ai tout donné, plus mor-
te que vive, el v'la I'exacte vérité de 1'étendue de mon malheur.

M. le président : Pourquoi n’avez-vous pas d’abord fait cette
déposition? . :

La bonne,d’un air piteux: C’estque j"avais peur qu’on me gronde:
a la maison, si j'avais dit que j'avais passé mon lemps a faire une
course pour gagner 10 francs.

M. le président : Et vous reconnaissez bien le prévenu?

La bonne : Oh! parfaitement hien.

Le prévenu : Madame aime les fables : elle en avait fait une d’a-
bord, elle en a fail une seconde aujourd’hui, et maintenant elle en
fait une troisiéme en-disant qu’elle me reconnait.

M. le président : Mais ce qui n'est pas une fable, c’est que vous
avez été vendre une chaine el une montre, et que vous avez donné
une fausse adresse au bijoutier, qui voulait ne les acheter quaprés
avoir pris des renseignemens.

Le prévenu : Cest vrai que j'ai voulu revendre une montre que
J'avais achelée : est-ce ma faute sile bijoutier a mal entendu mom
adresse ou si je- me suis mal expliqué moi-méme? j’ai pu me
tromper de numéro. (On rit.)

Le Tribunal condamne le prévenu, attendu la récidive, 4 deux
ans de prison, cing ans de surveillance et anx frais.

— Dans lanuit du 18 au 19 de ce mois, les gardes du bois de
Vincennes entendirent & peu de distance de la faisanderie, deux
coups de feu lirés simultanément. Pensant qu'ils avaient été diri—
gés par des braconniers sur les faisans, assez nombreux dans cetle:
partie du bois, les gardes se réunirent aussitot et ne tardérent pas
a découvrir un cadavre ensanglanté, !

Sur la barriére au pied'de laquelle 'homme avait été découvert, se
trouvail attachée ayec des cordes une espéce de petite machine in-
fernale de la méme composition que celle de Fieschi. Celte machine
élait adaptée & une planche sur laquelle étaient fixés avec des
clous plusieurs canons de pistolets. Deux seulement avaient fait
explosion, les autres se trouvaient intacts et contenaient oulre une
forte charge de poudre, plusieurs balles de plomb. L’individu éten—
du'sans vie au pied de «cetle machine meurtriére portait au ster—
num deux plaies rondes, pénétrantes et produites évidemment par
Peffet des balles.

Onreconnut par la position des blessures, que cel homme aprés
avoir disposé son instrument de mort sur la barriére, avait quitté
sa chemise afin que les balles ne rencontrassent aucun obstacle, et se
plagant au-devant de 'embouchure des canons, il avait 4 I'aide d’une
briquet phosphorique que 'on a trouvé a peu de distance, mis le
feu a la trainée de poudre. Les balles avaient traversé le corps de
ce malheureux de part en part, en brisant la colonne vertébrale.

Dans le chapeau de cet infortuné, ou découvrit deux lettres, qui
indiquaient que celuiquis’étaitdonné la mort se nommail Rulliard,
agé de 30 ans, ouvrier en papier peint, chez M. Jacquemard, rue
de Montreuil.

— Dans la nuit du 29 février dernier , un vol considérable de:
bijoux a été consommé au préjudice de M. Joubert, horlo-—
ger-bijoutier , quai des Orfévres , 50. Depuis cetle époque les
autears n’ont pu etre découverts ; mais la police vient d’arré-
ter un nommé Dalma ou Delmas ( Pierre), brocanteur , rue
des Bourdonnais , 16, qui parait ne pas &ire étranger i celte
soustraction , commise la nuit , & l'aide de vrilles.

Cet individu avait vendu une épingle en or, garnie de topazes,
au nommé Lezy, aussi brocanteur, rue de Seine-Si-Germain, 1%
qui Pavait achetée sans savoir qu’elle provint d’un vol et enregis—
trée & sa date sur les regisires que la loi lui impose I'obligation
de tenir d'une mani¢re réguliére. Se présentant hier chez M.

lui, et -au lieu de I'acheter il le retint jusqu’a arrivée de Del—
mas, qui, ne pouvant justifier d'ou cette épingle lui prove-
nait, fut envoyé dans la maison de dépot, a la disposition de
M¥le procureur du Roi. :

—Demain paraitra un nouvelouvrage de M. de Chiteaubriand aux li-
brairies de Charles Gosselin et C¢; et Furne et Ce, sous le titre de : Essai
sur la littérature anglaise, et Considérations sur le génie des hommes,
des temps et des révolutions. Ce titre promet une grande variété de su—
jets, et n’est pas comme on le voit un simple essai sur la littérature. Les
deux derniers yolumes renfermeront la traduction littérale du Paradis
perdu. (Voir aux 4nnonces.)
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LIBRAIRIE DE CHARLES GOSSELIN ET C, LIBRAIRIE DE FURNE ET C.,
9, rue de St-Germain-des-Prés. 39, quai des Augustins.

‘SUR LA LITTERATURE ANGLAJ

: ET CONSIDERATIONS SUR LE GENIE LES HOMMES, DES TEMPS ET DES REVOLUTIONS,
\ e ® ) : .
Suivi d'une Traduction du

THEL

4 vol. in-8°, papier fin satiné des F'osges, priz : 30 fr., et franc de port, par la poste, 35 [r. ; 4 vol. iﬁ-8°, papier grand raisin vélin, priz : 60 fr.

ON SOUSCRIT CHEZ LES MEMES LIBRAIRES-EDITEURS AUX OEUVRES DE M. DE CHATEAUBRIAND. SEvLE EDITION COMPLETE, 25 in-8¢ i / PN
wures sur acier, publi¢es en 125 livraisons , du prix de 1 fr. la livraison. — Il en parait douze. i N SOWRLETE, 29, yolumes In-§, papier dgs Nosges, ornds de 30 SN gra-

SOCIETE EN COMMANDITE ET PAR ACTIONS

JOURNAL QUOTIDIEN, POLITIQUE, LITTERAIRE ET D’ECONOMIE SOCIALE,
Ayant pour titre : LE

- Aeti de BEUX CENTS ¢
, CLions e I\ rancs.
Au milieu de tant de journaux liveés aux nécessités quotidiennes d’une polémique irritante et| sera hientot a méme de faire connaitre les membres de la chambre des députés entourés de Fes-
la.plupart du temps inutile, re SicLE a cru qu'il restait encore une place inoccupée et il I'a| time et de la considération publique qui 'appuient de leur adhésion.
Pprise. ) i Les noms seuls des hommes honorables qui ont coopéré i sa fondation seraient des titres
Lk SikcLe ne veut étre le journal d’aucun parti; il s'efforcera d’étre, dans toutes les cifcon- | irrécusables a la confiance qu’il réclame. <
stances, Porgane indépendant et mesuré des besoins véritables du pays et des intéréts na- Nommer pour la rédaction en chef, M. HercoLe GuiLLewor, athlote ¢éprouvé par toutes les
#Monaux. 5 ' luttes de la restauration, et 'un des hommes dont s'est honoré le plus la presse periodique
Aux discussions oiseuses et envenimées, LE SibcLi substituera, dans les intervalles de repos | pour Padministration, M. GuiLLesor AINE, ancien administrateur du Journal du Commerce®
3119 laissent & la presse quotidienne les entractes législatifs, des ¢tudes économiques touchant Eu Messager, et M. Duracg, directeur du journal le Droit, ¢’est dire assez qu’aucunes garanliﬁ
e présaux intéréts matériels, qui jouent un si grand role dans I'¢conomie moderne des sociétés, | de talent, de sage et sévére administration et de probité ne manqueront :1[1]1 nouveau journal
en méme temps qu'il n'oubliera pas toutes les grandes questionsd’art, &histoire et de littérature, |  Lg Sitcre, fruit d’'une combinaison nouvelle, offrird d’ailleurs des avantages qu'on n'aval
aqui forment la vie morale des peuples. pas encore pu trouver dans aucune entreprise du méme genre ct qui n'ont rien que de réclet
Le SicLe a vu répondre @ son appel des talens les plus exercés, et déja méme il peut s'énor- | de véritable. (Voir le P ROSPECTUS.)
gueillir des suffrages qu'il a conquis dans les rangs élevés de la politique et de la littérature. 11 '

Un acte de Société, qui présente toutes les sécurités possikles, a été dressé par NIMIes MartcHaL et GRANDIDIER 5 notaires a Paris 5 entre VL DoTAR
etles premiers commanditaires et actionnaires. Par cet actes IMI. DurAcQ s comme gerant de la Société, accepte la responsabilité civile et légale de T'opé-
ration. Il s’adjoint un conseil de surveillance de la commandite s un conseil de rédaction composé des hommes'les plus éminens dans les sciences, etc., ¢®

aux actionnaires au domicile de Padministration par se-| 3° A une part proportionnelle dans le fonds d 1 ' c'l'lm“‘ N
ACTIONS. mestre les 15 janvier et 15 juillet de chagne année.p de la société ; ¢ réserve | AUTRES DROITS DES PORTEURS D'A
Les actions sont nominatives ou au porteur; elles pour- Le premier paiement aura lieu le 15 janvier 1837, et il 4° Au remboursement du expital nominal dans les con-
Tent étre converlies ullérieurement en 'une ou en Vautre | comprendra toute la porlion de temps courue depuis le ver-| ditions de P'acte de société;
forme, au choix des souscripteprs oude leurs cessionnaires. Semcutdc{:haque]ucliun jusqu’ﬂlu 1efjanvier 1837 ; le second | 50 '\1 un drt;)it de pmprilété de P'actif de la société, méme
o paiement sera effectué le 15 juillet suivant, pourainsi con-| aprés le remboursement du capital, et i une part propor-
‘ ROITS ngs ACTIONS. tinuer desix mois en six mois; tionnelle dans les valenrsdela société lors dela%iquild:lllion- Chague somme de 2,000 fr. en actions donnerd dml;;
Chaque action donne droit : 20 A un dividende proportionnel dans la répartition des{ 6° A la réception gratuite d'un exemplaire du journui une voix, sans cependant qu'un actionnaire l’lﬁse e
1o A ua intérét de 6 p. 0/0 par an sans retenue, payable | bénéfices; pendant six mois, plus de 20 voix, ! g

La société a un conseil judiciaire composé de MM. Crémieux, avocat aux Conseils du roi et 4 la Cour de cassation ; Odilon Barrot, député; Ledru-Rollin et Pinard
avouds; Durmond, agréé. Les fonds provenant des actions seront déposés chez M Maréchal, notaire, qui s’est chargé deles verser chez M. DELAMARRE M ARTIN

Tout actionnaire, portenr d’actions repfé’,c“"?:;iz
valeur nominale d’au moins 2,000 fr., aura dl'ﬂ"'.d rlie
aux assemblées générales d’actionnaires, et de fairé p

du conseil de surveillance de la commandi'e. 8

, avocats; Tartois et Cll-BO"% ‘_
=-DIDIER, banquier de 12 s
S’adressery pour les demandes de Prospectus, d’Actes de Société et renseignemens, et pour les souscriptions d’Actions

1° Aux Bureaux de I'ApmivisrratioN et du Jovrvar, RUE gr HOTEL LAFFITTE, 19;
2° AM°MARECHAL, notaire, rue des Fossés-Montmartre, §1;
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o° A M° GRANDIDIER, notaire, rue Mentmartre, 46.
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